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9．単語の声調練習� CD1 − 48

（1）第 4声＋第 1声 （2）第 4声＋第 2声
jiàn kāng duì fāng tài guó yuè nán

健康（健康） 对方（相手方） 泰国（タイ） 越南（ベトナム）
kè tīng cài dān jì jié zhù zhái 

客厅（リビング）菜单（メニュー） 季节（季節） 住宅（住宅）
chàng gē fàng xīn xìng fú fù xí

唱歌（歌を歌う）放心（安心する） 幸福（幸せ） 复习（復習）

（3）第 4声＋第 3声 （4）第 4声＋第 4声
diàn nǎo diàn yǐng diàn huà diàn shì

电脑（コンピューター） 电影（映画） 电话（電話） 电视（テレビ）
xià yǔ hàn yǔ shuì jiào ài hào

下雨（雨が降る）汉语（中国語） 睡觉（寝る） 爱好（趣味）
cè suǒ jì zhě zuì jìn yìn dù

厕所（トイレ） 记者（記者） 最近（最近） 印度（インド）

10．応用会話� CD1 − 49

Ａ ：你
nǐ

 的
de

 电
diàn

 话
huà

 号
hào

 码
mǎ

 是
shì

 多
duō

 少
shǎo

？

Ｂ ： 我
wǒ

 的
de

 电
diàn

 话
huà

 号
hào

 码
mǎ

 是
shì

 6
liù

 7
qī
 3
sān

 1
yāo

 -2
èr
 1
yāo

 3
sān

 0
líng

 。

Ａ ：你
nǐ

 的
de

 电
diàn

 邮
yóu

 是
shì

 什
shén

 么
me

？

Ｂ ：我
wǒ

 的
de

 电
diàn

 邮
yóu

 是
shì

…。

   訳文： A：あなたの電話番号は何番ですか？ 
B：私の電話番号は 6731 − 2130 です。 
A：あなたの E メールアドレスは何ですか？ 
B：私の E メールは…です。

7．4つの声調� CD1 − 46

xiā xiá xiǎ xià --- xià
jūn jún jǔn jùn --- jūn
huā huá huǎ huà --- huá
lī lí lǐ lì --- lì
jiū jiú jiǔ jiù --- jiǔ
hēn hén hěn hèn --- hěn
fū fú fǔ fù --- fù
mū mú mǔ mù --- fù mǔ
shēn shén shěn shèn --- shēn
tī tí tǐ tì --- shēn tǐ
yē yé yě yè --- yě
dōu dóu dǒu dòu --- dōu
zēn zén zěn zèn --- zěn me
yāng yáng yǎng yàng --- zěn me yàng
tāi tái tǎi tài --- tài tai
hāi hái hǎi hài --- hái zi
xiāo xiáo xiǎo xiào --- xiǎo jie
xiān xián xiǎn xiàn --- xiān sheng
sī sí sǐ sì --- sì

  ＊ 波線の右横の単語の漢字と意味は前の「3．新しい単語」の部分を参
照してください。

8．音の区別� CD1 − 47

①
shēn

②
máng

③
jiǔ

④
hǎo

zhēn fáng yǒu zǎo

⑤
fù

⑥
tài

⑦
xiè

⑧
lì

mù dài jiè yì
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練習問題� 解答 p.434

（1）次の単語を訳し、中国語の上にピンインをつけなさい。

	 ①会说　　　　　	 	 ②为什么　　　　　	 	 ③一点儿　　　　　　

	 ④難しい　　　　	 	 ⑤どのくらい　　　　	 ⑥興味がある　　　　

（2）次の会話を日本語に訳し、中国語にピンインをつけなさい。

	 Ａ：今天热吗？　　　　　　　	 	 Ｂ：今天很热。　　　　　　　

	 Ａ：他们离开中国多长时间了？	

	 Ｂ：他们离开中国三年了。	

（3）次の会話を中国語に訳し、ピンインをつけなさい。

	 Ａ：あなたは中国語を勉強してどれくらいになりましたか？

	 	 	 	

	 Ｂ：私は中国語を勉強して半年になりました。

	 	 	 	

	 Ａ：あなたはなぜ中国語を勉強するのですか？

	 	 	 	

	 Ｂ：中国文化に対して興味があるからです

	 	 	 	

	 Ａ：彼の中国語は上手ですか？

	 	 	 	

	 Ｂ：彼の中国語は私よりずっと上手です。

	 	 	 	

文型�＆�応用会話　18

Ａ　比　B 形容詞　
数量補語
………
程度補語

ＡはＢより…

Ａ ：你
nǐ

 朋
péng

 友
you

 比
bǐ

 你
nǐ

 高
gāo

 吗
ma

？
お友達はあなたより背が
高いですか？

Ｂ ：我
wǒ

 朋
péng

 友
you

 比
bǐ

 我
wǒ

 高
gāo

。
彼は私より背が高いで
す。

Ａ ：他
tā

 比
bǐ

 你
nǐ

 高
gāo

 多
duō

 少
shao

？
彼はあなたよりどのくら
い背が高いですか？

Ｂ ：他
tā

 比
bǐ

 我
wǒ

 高
gāo

 5
wǔ

 公
gōng

 分
fēn

。
彼は私より背が 5 センチ
高いです。

Ａ ：宫
gōng

 崎
qí

 先
xiān

 生
sheng

 的
de

 中
zhōng

 文
wén

 好
hǎo

 吗
ma

？
宮崎さんの中国語はお上
手ですか？

Ｂ ：他
tā

 的
de

 中
zhōng

 文
wén

 比
bǐ

 我
wǒ

 好
hǎo

（多
duō

 了
le

）。
彼 の 中 国 語 は 私 よ り
（ずっと）上手です。

Ａ ：你
nǐ

 哥
gē

 哥
ge

 比
bǐ

 你
nǐ

 大
dà

 几
jǐ

 岁
suì

？
お兄さんはあなたより何
歳年上ですか？

Ｂ ：他
tā

 比
bǐ

 我
wǒ

 大
dà

 三
sān

 岁
suì

。 彼は私より3歳年上です。

〈解説〉

	 Ｂの後に形容詞だけを置いても構いませんが、その形容詞の後に数量
補語や程度補語を置くと、比較する内容をさらに詳しく説明できます。
「高 5公分」の「5 公分」は数量補語であり、「好多了」の「多了」は程
度補語です。
	 比較文の否定形は「A没有 B	…」です。

	 例：	他
tā

 没
méi

 有
yǒu

 我
wǒ

 高
gāo

。/ 彼は私ほど高くない。「他
tā

不
bù

比
bǐ

我
wǒ

高
gāo
」はあまり

使わない。
	 	 	 	比較文の詳しい使い方は本書の第 24 課の文法ポイント（386 ペー

ジ）を参照してください。
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